TABLE LAMP
811 WHITE, 811 BLACK

() LAUALAMP

() GALDA LAMPA

(1) STALO SVIESTUVAS
HACTONbHAA NAMMA

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP THE INSTRUCTION WELL /
LUGEGE JUHENDIT TAHELEPANELIKULT JA SAILITAGE SEE /
RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN NOVIETOJIET TO DROSA VIETA IZMANTOSANAI NAKOTNE /
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGIAI PASIDEKITE INSTRUKCIJA, JEI PRIREIKTY ATEITYJE /
MEPE[ NCMONB30OBAHVEM YCTPOWICTBA TLUATENBHO MPOYUTANTE BCHO MHCTPYKLIMIO



ATTENTION!

If the lamp’s external flexible cord is damaged, contact your local qualified electrician or the sales repre-
sentative from whom you purchased the unit. Do not place the product in an unstable location or close to
flammable objects.

Do not disassemble or tamper with the product, or attempt to replace any parts.

TAHELEPANU!

Kui lambi valimine painduv juhe oli kahjustatud, vétke ihendust kohaliku asjatundjaga, et seda parandada
vOi konsulteerige miijaga, kellelt toote ostsite. Toode peab olema paigaldatud stabiilselt; &rge paigaldage
tuleohtlike esemete lahedale.

Arge vétke toodet lahti ja &rge (iritage muuta selle konstruktsioone véi osasid.

UZMANIBU!

Jalampas argjais elastigais vad ir bojats, I0dzu, sazinieties ar vietéjo remonta specialistu vai konsultéjieties
ar izplatitaju, pie kura iegadajaties produktu. Izstradajums ir janovieto stabili; nenovietot viegli uzliesmojosu
priek§metu tuvuma.

Neizjaukt izstradajumu un neméginat mainit ta konstrukciju vai dalas.

DEMESIO!

Jei iSorinis lankstusis Sviestuvo laidas pazeistas, dél techninés priezitros darby kreipkités j kvalifikuotg
vietinj specialistg ar j vietinj prekybos atstova, i$ kurio jsigijote jrenginj. Gaminys turi bati pritvirtintas sta-
biliai; nestatykite arti degiy daikty.

Neardykite gaminio ir nebandykite keisti jo konstrukcijos ar daliy.

BHUMAHMUE!

Ecnu BHelHWIA rnbknii kabenb cBETUNbHUKA NOBPEXAEH, 06paTUTECh K MECTHOMY KBanUMULIMPOBAaHHOMY
cneuuanucty unu Aunepy, y KOTOpOro Bbl Mpuobpenu npubop, AnsS TeXHWYecKoro oBCMyXuBaHMS.
[MoBepxHOCTb M3genust JomkHa ObiTb CTabunbHOW; He ycTaHaBnuBavTe BOMM3M BOCMIIAMEHSIOLLMXCS
npeaMeToB.

He peMoHTUpyiiTe naaenvie n He NbiTakTeCb U3MEHUTb €70 KOHCTPYKLIMW UI YacTy.




CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take
this product for envil ronmental safe recycling.

SELLE TOOTE OIGE KORVALDAMINE
See margistus naitab, et seda toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada koos teiste kodumajapid amise jaatmetega.
Et valtida kontrollimatu jaatmete kdrvaldamisega pdhjustatavat voi malikku kahju keskkonnale v&i inimeste
tervisele, toddelge see vastutustundlikult imber, et edendada materiaalsete ressursside saastvat taaskasutust.
Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagasisaatmis- ja kogumissiisteeme voi votke Ghendust edasi-
mudjaga, kus toode oli ostetud. Nad véivad selle toote votta keskkonnaohutuks ringlussevotuks.

PRODUKTA PAREIZA UTILIZESANA
Sis uz produkta attélotais simbols nozimé, ka $o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritu-
miem visa ES teritorija. Lai novérstu kaitéjumu videi vai apdraudé&jumu cilvéka veselibai neatbildigi izmestas
ierices dé|, utiliz&jiet to atbildigi, veicinot pienacigu resursu parstradi. Lai atgrieztu ierici, izmantojiet atgrie-
Sanas un savaksanas sistému, vai ari griezieties pie pardevéja, no kura tika iegadats produkts. Tas sanemto

— produktu parstradas videi nekaitiga veida.

PRODUKTO TINKAMAS UTILIZAVIMAS
Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reiskia, kad $io produkto negalima iSmesti su kitomis buitinémis
atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uzkirsti kelig aplinkos Zalai ar pavojui Zmogaus sveikatai dél
neatsakingai iSmesto prietaiso, utilizuokite jj atsakingai, skatindami tinkama iStekliy perdirbimag. Norédami
grazinti prietaisg, naudokités grazinimo ir surinkimo sistemomis arba kreipkités j pardavéja, i$ kurio buvo
isigytas produktas. Jie gautg produkta perdirbs aplinkai nekenksmingu badu.

HAONEXALWASA YTUNU3ALUUA OAHHOIO NMPOOYKTA

[laHHas MapK1poBKa YKa3bIBAET, YTO 3TOT NPOAYKT HEMb3s YyTUNM3NPOBaTh C APYrMM ObITOBBIMM OTXOA4aMM BO
BceM EC. YTobbl npefoTBpaTTh BO3MOXHOCTb HAHECEHUS BpEQa OKPY>KatoLLEN Cpeae Ui 300poBbH YernoBeka
Mo NMpUYMHE HEKOHTPOMMPYEMOIA YTUNM3aLMN OTXOAOB, yAansiTe UX OTBETCTBEHHO, TeM CaMblM CrocobeTByA
CTabunbHOMY MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHMIO MaTepuanbHbIX pecypcoB. YToObl BepHYTb WUCMOMb30BaHHOE YyC-
TPOWCTBO, BOCMOMb3YyWTECh CUCTEMOW BO3BPpaTa 1 cbopa 0TX0[0B UMK 06paTUTeCh K NpofasLyy, Y KOTOPOro Obin
npuobpeteH NpoaykT. OH CMOXET JOCTaBWUTb WUCMOMb30BAHHbIA NPOAYKT B HYXHbIA MYHKT OISt 3KOMOr4ecku
6e3onacHoin nepepaboTku.



Importer fulfilling the manufacturer’s obligations /
Maaletooja, kes téidab tootja kohustusi /

Importétajs, kurs veic razotaja pienakumus /
Gamintojo pareigas jgyvendinantis importuotojas /
MMNopTép, BbINOMHSAIOLWMIA 06513aHHOCTY NPOU3BOANTENS
UAB ,Kesko Senukai Lithuania®, Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas
Tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Paritoluriik / Izcelsmes valsts /

Kilmés 3alis / CTpaHa npouasoacTsa
China / Hiina / Kina / Kinija / Kutan



